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NORSK

Rengjgring og vedlikehold

La vannet renne gjennom blandebatteriet
for forste gangs bruk. Skru av strdlesam-
leren og la vannet renne i ca. 5 minutter.
Skru den p3 igjen.

For daglig rengjgring av ditt blandebatte-
ri, bruk en myk, fuktig klut og eventuelt
mildt sdpevann eller oppvasksape. Bruk
aldri skurepulver, stalull eller vaskemidler
som er kalklgsende, sure, eller inneholder
alkohol eller slipemidler. Rens med vann og
tgrk/poler med en ren, tgrr klut.

For & fjerne kalkflekker benyttes utblandet
husholdningseddik, deretter skyller man
med vann.

Vi anbefaler at kjgkkenbatteriets strdle-
samler skrus av innimellom for rengjgring.
Dersom strdlesamleren er forkalket, kan
den vaskes i eddiksopplgsning.

POLSKI

Pielegnacja i czyszczenie

Przed pierwszym uzyciem produktu
przeptucz go strumieniem wody. Odkrec¢
filtr/aerator i pozwdl wodzie ptynac¢ przez
okoto 5 minut. Nastepnie przykrec te ele-
menty z powrotem.

Do codziennego czyszczenia produk-

tu stosuj miekka szmatke zamoczong w
wodzie z dodatkiem delikatnego detergen-
tu lub mydta, jezeli to koniecznie. Nigdy
nie uzywaj proszkoéow, drucianych myjek
lub detergentéw rozpuszczajacych wapn,
kwasnych albo zawierajacych alkohol lub
substancje scierne. Optucz produkt wodg,
a nastepnie wytrzyj za pomoca suchej
szmatki.

W celu usuniecia osadu wapiennego zas-
tosuj zwykty ocet rozcienczony woda, a
nastepnie optucz produkt w zwyktej wodzie.

Zalecamy zdjecie filtra/aeratora i prze-

czyszczenie tych elementéw od czasu do
czasu. Jezeli pojawi sie na nich osad wa-
pienny, umyj te czesci w roztworze octu.

ENGLISH

Care and cleaning

Let water run through the mixer tap before
using it for the first time. Screw off the
Filter/aerator and run water through it for
about 5 minutes. Then screw it back on
again.

For daily cleaning of your mixer tap, use a
soft cloth dampened with water and a mild
washing-up detergent or soap, if necessary.
Never use scouring powder, steel wool or a
detergent that is calcium-dissolving, sour
or contains alcohol or an abrasive. Rinse
with water and dry/polish with a clean dry
cloth.

To remove calcium deposits, use ordinary
white vinegar diluted in water and rinse
with plain water.

We recommend removing the filter/aerator
on the mixer tap and cleaning it now and
then. If filter/aerator has a build-up of cal-
cium, wash it in a vinegar solution.

SUOMI

Hoito ja puhdistus

Juoksuta hanasta vettd ennen kayttoonot-
toa. Ruuvaa suodatin/poresuutin irti ja
anna veden valua noin viiden minuutin
ajan. Ruuvaa sitten suodatin/poresuutin
takaisin paikoilleen.

Kayta hanan paivittdiseen puhdistami-
seen vedella kostutettua pehmeaa liinaa.
Tarvittaessa voit kdyttdad mietoa puhdistu-
sainetta. Ala kdyta hankaavia ainesosia tai
alkoholia sisaltavia tai happamia puhdis-
tusaineita, terasvillaa tai ainetta, joka liuot-
taa kalkkia. Huuhtele hana lopuksi vedella
ja kuivaa/kiillota puhtaalla ja kuivalla
liinalla.

Kalkkisaostumien poistamiseen voit kayt-
taa etikkaa veteen laimennettuna. Huuhtele
lopuksi vedella.

Suosittelemme, ettd puhdistat suodatti-
men/poresuuttimen sdanndéllisin valiajoin.
Jos suodattimeen/poresuuttimeen on mu-
odostunut kalkkia, pese suodatin etikkali-
uoksella.

EESTI

Hooldamine ja puhastamine

Laske veel joosta labi kraani enne
esmakordset kasutamist. Eemaldage filter/
aeraator ja laske veel umbes 5 min labi
joosta. Seejérel pange uuesti filter tagasi.

Igapdevaselt puhastage segistit

pehme niiske lapiga ja vajadusel 6rna
puhastusvahendiga v&i seebiga. Arge
kunagi kasutage kiurimispulbreid,
teraskasna voi puhastusainet, mis lahustab
kaltsiumi vGi on happeline véi sisaldab
alkoholi vdi abrasiive. Loputage veega ja
kuivatage/poleerige kuiva riidest lapiga.

Katlakivi eemaldamiseks kasutage tavalist
aadikalahust ja loputage veega.

Soovitame eemaldada segisti filtri/aeraatori
ja puhastada seda aeg-ajalt. Filtrisse/
aeraatorisse kogunenud katlakivi véite
eemaldada aadikalahusega.

DEUTSCH

Reinigung und Pflege

Die Mischbatterie vor dem ersten Gebrauch
durchspilen. Den Filter abschrauben und
das Wasser fir ca. 5 Minuten laufen lassen.
Dann den Filter wieder anschrauben.

Fir die tagliche Reinigung der Mischbatte-
rie ist nur ein weiches feuchtes Tuch evtl.
mit einem milden Reinigungsmittel oder
Seifenlésung notig. Keine Scheuermittel,
Stahlwolle oder Reinigungsmittel benutzen,
die Kalkléser, Sauren, Alkohol oder Schleif-
mittel enthalten. Nach dem Abwischen mit
Wasser abspilen und mit einem trockenen
sauberen Tuch trocknen/polieren.

Zur Entfernung von Kalkablagerungen ver-
dinnten Haushaltsessig benutzen und mit
Wasser nachspiilen.

Wir empfehlen, das Sieb/den Strahlregler
der Mischbatterie regelmaBig abzunehmen
und zu reinigen. Hat sich Kalk angesetzt,
lasst es sich in einer Essiglésung spiilen.

SVENSKA

Rengoring och skotsel

Spola ren blandaren innan den anvands
for férsta gangen. Skruva loss silen/stral-
samlaren och |3t vattnet rinna igenom ca 5
minuter. Skruva darefter pd den igen.

For daglig rengéring av blandare behévs
endast en mjuk trasa fuktad i vatten och
ev. milt rengéringsmedel eller tvallésning.
Anvéand aldrig skurmedel, stalull eller
rengdringsmedel som &r kalklésande, sura
eller innehaller alkohol eller slipmedel. Skélj
darefter med vatten och torka/polera med
en torr och ren trasa.

For att avlagsna kalkflackar, anvand ut-
spadd hushallsattika och skolj med vatten.

Vi rekommenderar att blandarens sil/stral-
samlare skruvas loss emellandt for att gora
den ren. Om silen/strdlsamlaren &r férkal-

kad kan den tvattas i en attiksldsning.

LATVIESU

Kops$ana un tiriSana

Pirms pirmas lietoSanas reizes laujiet
ddenim brivi tecét cauri idens maisitajam.
Noskrivéjiet filtru/aeratoru un laujiet
tUdenim tecét aptuveni 5 mindtes. Tad
uzskravejiet to atpakal.

Udens maisitaja ikdienas kop$anai
izmantojiet mikstu, mitru lupatu. Ja
nepiecieSams, izmantojiet ziepes vai
maigu trauku mazgasanas lidzekli. Nekada
gadijuma nelietojiet tiriSanas pulveri,
metala stkli vai tiriSanas lidzek|us, kas
Skist kalcija, ir skabi vai satur alkoholu

vai abrazivas dalinas. Skalojiet ar adeni
un nosusiniet/nospodriniet ar tiru, sausu
lupatu.

Lai atbrivotos no kalcija nosédumiem, tiriet
ar etikldeni un péc tam noskalojiet Gdenr.

Udens maisitaja filtru/aeratoru ieteicams
laiku pa laikam iznemt un iztirit. Ja uz filtra/
aeratora ir kalcija nosédumi, mazgajiet to
etikddeni.

FRANCAIS

Entretien

Avant la premiére utilisation, laissez 'eau
couler a travers le mitigeur. Retirez le
filtre/I'aérateur et passez-le sous l'eau
pendant environ 5 minutes. Remontez
ensuite le filtre.

Pour I'entretien quotidien de votre mitigeur,
utilisez un chiffon doux trempé dans de
I'eau, avec un peu de liquide vaisselle ou
détergent au besoin. Ne jamais utiliser de
poudre a récurer, de laine d’acier ou de
détergent dissolvant le calcium, acide ou
contenant de I'alcool ou un abrasif. Rincez
a l'eau et séchez/astiquez avec un chiffon
propre et sec.

Pour enlever les dépots de calcium, utilisez
du vinaigre de vin blanc ordinaire dilué
dans de l'eau et rincez a I'eau claire.

Il est recommandé de retirer de temps
en temps le filtre/aérateur du mitigeur
de cuisine afin de le nettoyer. Si le filtre/
aérateur présente une accumulation de
calcium, lavez-le avec une solution au
vinaigre.

CESKY

Péce a Cisténi

Pfed prvnim pouzitim nechte misici baterii
protéct vodu. Odsroubujte filtr / aerator a

nechte téct vodu asi 5 minut. Pak ho znovu
prisSroubujte.

Pro denni Gdrzbu misici baterie pouzijte
mékky hadFfik, navlhéeny vodou a jemnym
Cisticim prostfedkem na nadobi, pfipadné
mydlem. Nikdy nepouzivejte pisek, oce-
lovou vinu nebo Cistici prostiedek, ktery
rozpousti kalcium, je kysely nebo obsahuje
alkohol ¢i abrazivni latky. Oplachnéte vodou
a dosucha utfete / vylestéte Cistym suchym
hadrikem.

Kalcium odtranite pomoci obycejného octa
a vody, které pak oplachnete Cistou vodou.

Doporucujeme z misici baterie ¢as od ¢asu
odstranit filter / aerator a vycistit ji. Pokud
se na filtru / aerdtoru usadilo kalcium,
omyijte je roztokem octa.

LIETUVIY

Prieziura ir valymas

Pries naudodami pirma karta, leiskite
vandenj pro maisytuva. Atsukite filtrg/
aeratoriy ir leiskite vandeniui bégti apie 5
minutes. Tada vél prisukite jj.

Vandens maisytuva valykite minksta
Sluoste sudrékinta vandenyje ir Svelniame
ploviklyje ar muilo tirpale, jei reikia. Nen-
audokite Sveic¢iamy milteliy, plieno vilnos
Sveistuky ar valikliy, tirpdanciy kalkiy,
nuosédas, rugstis ar kuriy sudétyje yra
alkoholio ar sveic¢iamyjy daleliy. Perplauki-
te vandeniu ir sausai nusluostykite sausa,
Svaria Sluoste.

Kalkiy nuosédas galima valyti acto ir van-
dens tirpalu, po to praskalauti dideliu kiekiu
vandens.

Rekomenduojame kartais iSimti filtra/
aeratoriy ir iSvalyti. Jei filtras/aeratorius
uzkalkéjo, iSplaukite jj acto tirpale.

NEDERLANDS

Reinigen en onderhoud

Spoel de mengkraan door voordat hij voor
de eerste keer gebruikt wordt. Schroef de
filter/perlator los en laat het water ca. 5 mi-
nuten doorlopen. Schroef daarna de filter/
perlator weer vast.

Voor het dagelijkse reinigen van de men-
gkraan is alleen een zacht vochtig doekje
met water en eventueel een mild schoon-
maakmiddel of een zeepoplossing voldoen-
de. Gebruik geen schuurmiddel, staalwol
of schoonmaakmiddel dat kalkoplossend of
zuur is, of alcohol of polijstmiddel bevat.
Daarna naspoelen met water en afdrogen/
polijsten met een droge, schone doek.

Voor het verwijderen van kalkvlekken,
gebruik verdunde huishoudazijn en spoel
na met water.

Wij adviseren de filter/perlator van de men-
gkraan af en toe los te schroeven om deze
schoon te maken. Wanneer de filter/perla-
tor verkalkt is, kan deze worden afgenomen
met een azijnoplossing.

ESPANOL

Cuidados y mantenimiento

Antes de utilizar el grifo por primera vez,
deja que corra el agua. Desatornilla el
filtro/aireador y deja correr el agua a través
unos 5 minutos. Después atornillalo de
nuevo.

Para limpiar a diario el grifo utiliza un pafio
mojado en una solucién de agua con un
detergente o jabdn suaves, cuando sea
necesario. No utilices nunca limpiadores en
polvo, estropajos de acero o detergentes
que disuelvan la cal, acidos o que
contengan alcohol o abrasivos. Aclara con
agua y seca/abrillanta con un pafio seco.

Para eliminar los depésitos de cal, utiliza
vinagre blanco corriente disuelto en agua y
aclara con agua limpia.

Recomendamos quitar el filtro/aireador del
grifo y limpiarlo de vez en cuando. Si el
filtro/aireador tiene depdsitos de cal, lavalo
en una solucién con vinagre.

PORTUGUES

Manutencao e limpeza

Deixe a agua correr pela torneira mi-
sturadora antes de a utilizar pela primeira
vez. Retire o filtro/ventilador, passe-o por
agua durante cerca de 5 minutos e volte a
coloca-lo.

Para a limpeza diaria da sua torneira, utilize
um pano humedecido em agua e um deter-
gente suave, se necessario. Nunca deve
usar produtos de limpeza em p9, palha

de aco ou detergentes que contenham
dissolventes, acidos, alcool ou abrasivos.
Enxague com agua e limpe com um pano
seco.

Para remover os depdsitos de calcario
utilize vinagre branco diluido em agua e
enxague com agua limpa.

Recomendamos que se retire e limpe peri-
odicamente o filtro/ventilador da torneira.
Se o filtro/ventilador tiver depdsitos de
calcario basta lava-lo numa solugdo de
vinagre.

DANSK

Renggring og vedligeholdelse

Lad vandet Igbe igennem blandingsbatte-
riet, for du bruger det fgrste gang. Skru
filter/luftblander af, og lad vandet Igbe i ca.
5 minutter. Skru filter/luftblander p& igen.

Til daglig renggring af blandingsbatteriet
skal du bruge en hardopvredet, blgd klud
dyppet i vand evt. tilsat et mildt opvaske-
eller renggringsmiddel. Brug aldrig skure-
pulver, staluld eller renggringsmidler, der er
kalkoplgsende, syreholdigt eller indeholder
alkohol eller slibemiddel. Skyl med vand, og
ter efter eller polér med en ren, tgr klud.

Kalkaflejringer fjernes med eddike fortyn-
det med vand. Skyl efter med rent vand.

Vi anbefaler af fjerne filter/luftblander pd
blandingsbatteriet og renggre det jeevnligt.
Kalkaflejringer i filter/luftblander fjernes
ved at vaske det i en eddikeoplgsning.

ITALIANO

Pulizia e manutenzione

Sciacqua bene il miscelatore prima di usar-
lo per la prima volta. Svita il filtro/aeratore
e fai scorrere l'acqua per circa 5 minuti.
Riavvita infine il filtro/aeratore.

Per la pulizia quotidiana del miscelato-

re, usa un panno morbido inumidito con
acqua e un detersivo delicato per i piatti o
del sapone, se necessario. Non usare mai
detersivi in polvere, lana d’acciaio, deter-
genti acidi, prodotti anticalcare o sostanze
contenenti alcool o abrasivi. Sciacqua con
acqua, dopodiché asciuga e lucida con un
panno asciutto e pulito.

Per eliminare le tracce di calcare, usa
dell’aceto bianco comune diluito in acqua e
sciacqua con acqua.

Ti consigliamo di togliere il filtro/aeratore
del miscelatore e di pulirlo periodicamente.
Se il filtro/aeratore € incrostato di calcare,
lavalo con una soluzione a base di aceto.

ROMANA

Curatare si intretinere

Clatiti dopul mixerului cu apa, inainte de
a-| folosi pentru prima data. Desurubati
filtrul si clatiti cu apa timp de aproximativ 5
minute. Apoi reinfiletati-I.

Pentru curatarea zilnica a dopului de mixer
folositi o bucata de panza moale umezita

in apa cu detergent cu actiune usoara sau
cu sapun, daca este nevoie. Nu folositi
niciodata praf de curatat, burete metalic
sau un detergent care dizolva calciul, care e
acid sau care contine alcool sau substante
abrazive. Clatiti cu apa si uscati/lustruiti cu
0 carpa uscata si curata.

Pentru a elimina depunerile de calciu, fo-
lositi otet obisnuit alb diluat cu apa si apoi
clatiti cu apa curata.

Recomandam indepartarea filtrului de pe
dopul mixerului si curatarea lui periodica.
Daca observati depuneri de calciu, spalati
filtrul cu solutie de otet.

ISLENSKA

Umbhirda og prif

Latid vatn renna i gegnum bléndunartaekin
adur en pau eru notud i fyrsta skipti.
Skrufid sigtid af og 1atid vatn renna i um 5
minatur. Skrufid pad svo aftur a.

Notid mjdkan klat, vatn og mildan
upppvottalog eda sapu ef naudsyn krefur
vid dagleg prif @ blondunartaekjunum. Notid
aldrei hreinsiduft, stalull eda hreinsiefni
sem leysir kalk, er surt eda inniheldur
alkohol eda svarfefni. Hreinsid med vatni og
purrkid/plssid med hreinum, purrum klut.

Notid venjulegt edik blandad vatni til ad
fjarlaegja kalkbletti og hreinsid med hreinu
vatni.

Vid maelum med pvi ad fjarlaegja annad
slagid sigtid ur bléndunartaekinu til ad prifa
pad. Notid ediklausn ef kalk hefur safnast
saman a sigtinu.

MAGYAR

Apolas és tisztitas

Az els6 hasznalat el6tt folyasd at rajta
bdéven a vizet. Csavard le a szlirét/levegdz-
tetdt, és korilbelll 5 perceg engedd, hogy
a viz &tmossa. Ezutan csavard ra vissza a
szlirét/levegbztetot.

A keverGcsap mindennapi tisztitdsahoz
hasznalj puha, nedves torl6kend6t és gyen-
ge tisztitdszert vagy szappant, ha szliksé-
ges. Soha ne hasznalj surolészert, fémes
surolot vagy kalcium kioldd, savtartalmu,
alkohol tartalmu tisztitészert. A végén 6b-
litsd le vizzel és torold szarazra a mosdo-
kagylét egy szaraz ruhaval.

A kalcium lerakddasok eltavolitasahoz
hasznalj ecetes vizet, majd 6blitsd le sima
vizzel.

Azt ajanljuk, hogy a keverdcsap filterét
bizonyos id6kozénként tisztitsd meg. Ha
vizké lerakddas van benne, ecettel eltavo-
lithatod.

SLOVENSKY

Starostlivost a Gdrzba

Pred prvym pouZitim preplachnite zmie-
Savaciu batériu vodou. Odskrutkujte filter/
prevzdudfioval a nechajte vodu prudit asi 5
min. Potom ho znova zaskrutkujte.

Na denné Cistenie zmieSavacej batérie
pouzite jemnu tkaninu namocenu vo vode a
jemnom (istici alebo mydle podla potreby.
Nepouzivajte agresivny prasok, ocelovu
vinu alebo ¢&isti¢, ktory rozpusta vodny ka-
men, obsahuje kysly roztok, alkohol alebo
abrazit. Oplachnite vodou a vysuste/vyles-
tite suchou handrou.

Na odstranenie vodného kamena pouzi-
te roztok octu a vody a oplachnite Cistou
vodou.

Odportéame odstranit filter/prevzdusfiovad
zmieSavacej batérie a sem-tam predistit.
Ak je filter/prevzdusinovac zaneseny vo-
dnym kamenom, umyte ho octovou vodou.



BBbJITAPCKM

MouucTBaHe u NoaApbBIKKA

OcTaBeTe BogaTa Aa ce ulteye npes
cmecuTens, npeau Aa ro usnonseaTe 3a
nbpBM NbT. Pa3Buiite puntbpa/aepaTtopa
M FO 3a4pbXTe Noj BOAHATa CTPYs OKOJIO
5 MuHyTKU. Mocne ro 3aBuiiTe o6paTHO Ha
MSICTOTO MY.

3a exeaHEeBHO NOYUCTBAHE Ha CMecuTens
n3nonssaiTe MeKka Kbpna, HanoeHa BbB
BOAA M MEK U3MMBALY Npenapar uiau, npu
Heo6xo0AMMOCT, canyH. He nsnonssarite
abpa3nBHM CpeAcTBa, AOMAaKWHCKA Ten
WNW NpenapaTu, pasTBapsLy Kanuui,

Ha KMCeNIMHHA OCHOBA W/M CbAbPXKALLM
anKoxon nam abpasvBHM YacTULM.
M3nnakHeTe c Boaa v noacywerte/
nonupanTe c YMcTa, cyxa Kbpna.

3a aa oTCTpaHWUTe HaTpynBaHusITa Ha
Kanuun, nanonssarite 06MKHOBEH OLET,
pa3TBOpPEH BbB BOAA, M U3NJIAKHETe C YncTta
BoAa.

MpenopbyBaMe BN fa cBanaTe u
noyncreaTte punTbpa/aepatopa Ha
CMecuTens npes u3BecTeH nepunog ot
Bpeme. AKO MO Hero nma HaTpynBaHMsa Ha
Kanuun, N3IMUINTE ro B OLEeTEH pas3TBop.
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HRVATSKI

Njega i ¢is¢enje

Prije prve upotrebe pustite vodu kroz mije-
Salicu za toplu i hladnu vodu. Odvijte filtar/
ventil i pustite vodu kroz njega nekih 5
minuta. Zatim ga ponovno namjestite.

Za svakodnevno Cis¢enje mijesalice za top-
lu i hladnu vodu koristite, po potrebi, meka-
nu vlaznu krpu i blagi deterdzent za pranje
posuda ili sapun. Nikad ne koristite prasak
za Ciséenje, celi¢nu zicu ili sredstva za
rastapanje kamenca koja sadrze kiselinu,
alkohol ili abraziv. Isperite vodom i osusite
ili ispolirajte ¢istom suhom krpom.

Kako biste odstranili naslage kamenca,
koristite obic¢an alkoholni ocat razvodnjen u
vodi i isperite Cistom vodom.

Preporucujemo da skinete filtar/ventil s
mijesalice za toplu i hladnu vodu i povre-
meno ga ocistite. Ako na filtru/ventilu ima
naslaga kamenca, operite ga razvodnjenim
alkoholnim octom.
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EAAHNIKA

ZuvTRpNoN Kai kaéapiopog

AQNOTE TO vEPO va TpeEel péoa ano Tov
MEIKTN vEPOU NpIV TOV XPNOIKMONOINCETE Yia
npwTn Qopd. ZefIdwaoTe To OIATPO/AEPIOUO,
Kal a@roTeE TO VEPO va nepva anod Peoa yia
nepinou 5 Aenta. Katoniv BId®OTE To NdAAl
oTnv B€on Tou.

Ma Tov Kadnuepivo KaBapiopuo TOU HEIKTN
gag vepou, XpNOIKMONoINOTE €va HaAako navi
HOUCKEUEVO HE VEPO Kal €av gival avaykn,
€va eAa®puU anoppunavTiko r ganouvi. Mnv
XPNOIdonoIgiTe NoTé okdvn kabapiopou yia
TO Noupi, HETAAAIKO OQOUYYapakKl ) €va
anoppunavTikd d1aAUTIKO Tou acBeaTiou,
0&IVO | va NEPIEXEI OIVONVEUNA N AEIQVTIKO.
ZenAUVTE PE vEPO KAl OTEYVMOTE/YUaAioTe
Je €va kabapd oTeyvo navi.

Ma va apaip€ceTe Ta kaTaloina acBeaTiou,
XpnoiyonoinoTe aonpo EUdI diaAupévo o€
vEPO Kal EeNAUVTE pe kabapo vepo.

Sag ouvioToUWE, va a@alpeiTe KaTa
31a0TAPATA TO PIATPO/AEPITTN TOU HEIKTN
vepoU Kkal va To kaBapileTte. Eav 1o QiATpo/
agpIoTNG €Xel kaTaloina aoBeoTiou, NAUVTE
To pyéoa o€ pia dialuon pe ELdI.
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PYCCKWUW

WUHCTpYKUMM NOo yxoay

CnycTtuTe BOAY Nepen nepsbiM
MCNOSIb30BaHMEM KYXOHHOIo CMecuTens.
OTkpyTUTE bunbTp/aspaTop 1 AanTe Boae
CTe4yb B Te4YeHue 5 MUHYT. 3aTeM CHOBa
npuKpyTuUTe GUbTP.

Kaxabln AeHb NpOTUPanTe KyXOHHbIN
CMEeCcUTEesb B/IaXHOW MATKOW TKaHbIO,
CMOYEHHOW B MSIFKOM MbIJIbHOM pacTBOpeE,
ecnn 3To Heobxoanmo. He ncnonb3yite
NOPOLLOK, CTalbHYlo rybKy, a Takxe
Morlme cpeacTsa, pacTeopsiowmne
KanbLMWIA, KNCNOTbI, @ TakXe cofepxatlime
ankoronb unun abpasusbl. OnonocHuTe
cMecuTenb BOAOW U OTNONUpPYMTeE,
NpoOTEpPEB YMNCTOM CYyXOWN TKaHbIO.

YT106bI OUNCTUTL N3BECTKOBbIN

HaneT, NCMoNb3ynTe 06bIYHBIN YKCYC,
pacTBOPEHHbIV B BOAE, N 3aTEM OMONIOCHUTE
BOAOWN.

PekoMeHAyeTCst CHUMaTb U perynsipHo
UUCTUTbL DUNbTp/aspaTop cMecuTens.
Ecnu Ha dpunbTpe/aspaTope Hakonuacs
M3BECTKOBbIN HaneT, YUNCTUTE ero
pacTBOpPOM yKcyca.
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Ciséenje i odrzavanje:

Pre prve upotrebe pustite da voda tece kroz
slavinu. Odvrnite filter i malznicu i pustite
da voda tece oko 5 minuta. Potom ih opet
postavite.

Za svakodnevno odrzavanje slavine
upotrebite meku krpu natopljenu, ako je
potrebno, u blago sredstvo za ¢iséenje

ili sapun. Nemojte koristiti vim, zicu ili
deterdzZente koji razlazu kalcijum, sadrze
kiselinu, alkohol ili abrazivna sredstva.
Isperite vodom i obriSite/osusite suvom
¢istom krpom.

Da uklonite naslage kalcijuma, upotrebite
blagi rastvor obi¢nog belog siréeta i isperite
obi¢nom vodom.

Preporucujemo da povremeno odstranite
filter/mlaznicu i ocistite ih. Ako na filteru/
mlaznici ima naslaga kalcijuma, operite ih u
rastvoru sirceta.

BAHASA INDONESIA

Perawatan dan pembersihan

Biarkan air mengalir keluar dari keran
campuran seberlum pertama kali
digunakan. Lepaskan saringan/aerator
dan biarkan air mengalir sekitar 5 menit.
Kemudian pasang kembali saringan.

Pembersihan sehari-hari keran campuran
anda, cukup menyeka dengan kain lembut,
lembab dan sedikit pembersih ringan

jika diperlukan. Hindari agen pembersih
yang mengandung larutan kalsium, asam,
alkohol atau abrasif. Kemudian bilas dengan
air bersih dan keringkan dengan kain kering
yang bersih.

Untuk menghilangkan deposit kalsium,
gunakan cuka putih yang diencerkan dalam
air dan bilas dengan air biasa.

Kami menyarankan tanggalkan saringan/
aerator pada keran campuran dan
bersihkan secara berkala. Jika saringan/
aerator telah terjadi tumpukan kalsium,
cuci dalam larutan cuka.

SLOVENSCINA

Cigéenje in vzdrzevanje

Pred prvo uporabo armature pustite, da
voda nekaj Casa tece. Odvijte filter/aerator
in pustite vodo tedi pribl. 5 minut. Potem ga
spet privijte nazaj.

Za vsakodnevno ciscenje armature uporabi-
te mehko krpo, ki jo namocite v vodo, ki ste
ji po potrebi dodali blago distilno sredstvo.
Nikoli ne uporabljajte grobega distila, go-
bice iz jeklene volne ali Cistila, ki raztaplja
vodni kamen, vsebuje kisline, alkohol ali
abrazivna sredstva. Sperite z vodo in osusi-
te/zloscite s Cisto krpo.

TrdovratnejSe madeze vodnega kamna
lahko odstranite z malo navadnega kisa, ki
ga razredcite z mlac¢no vodo.

Vsake toliko priporo¢amo, da s pipe odstra-
nite filter/aerator in ga ocistite. Ce se na
filtru/aeratorju naberejo obloge vodnega
kamna, ga ocistite v raztopini iz kisa.

BAHASA MALAYSIA

Penjagaan dan cara membersih
Biarkan air mengalir dari paip campuran
sebelum menggunakannya untuk kali
pertama. Tanggalkan penapis/alat
pengudaraan dan alirkan air melaluinya
selama lebih kurang 5 minit. Kemudian
skrukan semula.

Untuk membersihkan paip campuran
setiap hari, gunakan kain lembut yang
dilembapkan dengan air dan bahan
pencuci lembut atau sabun, jika perlu.
Jangan gunakan serbuk pencuci, sabut
keluli atau bahan cuci yang melarutkan
kalsium, adalah masam atau mengandungi
alkohol atau pelelas. Bilas dengan air dan
keringkan/gilap menggunakan kain kering
yang bersih.

Untuk menghilangkan mendapan

kalsium, gunakan cuka putih yang
selalunya dilarutkan di dalam air dan bilas
menggunakan air biasa.

Kami syorkan agar penapis/alat pengudara
pada paip campuran kerap ditanggalkan
dan dibersihkan. Jika terdapat kalsium yang
terkumpul pada penapis/alat pengudara,
cuci menggunakan larutan cuka.

TURKGE

Bakim ve temizlik

ilk kullanimdan 6nce mutfak bataryasindan
suyun bir stire akmasini bekleyiniz. Filtreyi/
havalandiriciyi gikarip ve suyun yaklasik 5
dak. bos olarak akmasini saglayiniz ve daha
sonra geri takiniz.

Bataryanizin gunlik temizligi igin suyla
1slatilmis nemli bir bez ve gerekirse yu-
musak bir bulasik deterjani ya da sabun
kullaniniz. Ovucu toz, metal tel, kireg soki-
cl, asit ya da asindirici maddeler igeren
temizlik Grinlerini kesinlikle kullanmayiniz.
Su ile durulayiniz ve kuru bir bez ile silerek
parlatiniz.

Kireg tortularini temizlemek igin normal sir-
keyi sulandirararak temizleyiniz ve sadece
su ile durulayiniz.

Mutfak bataryasindaki filtreyi/havalandiri-
clyi gikartmanizi, temizlemenizi ve bunu
dizenli olarak yapmanizi tavsiye ederiz.
Eger filtre/havalandirici kireglendiyse sirkeli
soltsyon ile yikayiniz.
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